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Agenda

MIERCOLES & MARZO | SESION SUPAFIL (Sala Barcelona)
Coordinadores
Susanna Farnés | Resp. Negocio & Marketing

Oscar del Rio | Director General

Cecilia Girotti | Resp. Técnico y Sostenibilidad

Javier Merino | Especialista y monitor Supafil Akademie
8.30hr — 9.30hr — bienvenida & presentacion Sistema Supafil
9.30hr — 10.30hr — programa Excelencia

10.30hr -13.00hr — gama Supafil + patologias

13.00hr — 14.30hr — break para comer (sala Supafil)

14.30hr — 15.30hr — datos competencia

15.30hr — 16.30hr — la inspeccién

16.30hr — 17.30hr — parte mecanica (Xfloc)

17.30hr — 18.30hr — Aplicacion en Loft 045

20.30hr - CENA TODOS JUNTOS EN AMATXU

2 Passeig Maritim, 289, 08860
Castelldefels, Barcelona



JUEVES 7 MARZO | SESION SUPAFIL (Supafil Akademie)
Coordinador sesidn practica

" Javier Merino | Especialista y monitor Supafil Akademie

8.30hr — 9.30hr — Cajas de test con Xfloc

9.30hr -10.45hr — Aplicacién Cavities con Supafil 33
10.45hr — 11.00hr — break

11.00hr — 13.00hr — Cavities con Supafil 33
13.00hr — 14.30hr - break para comer (sala Supafil)
15.00hr — 16.45hr — Cavities con Supafil 33
16.45hr — 17.00hr - break

17.00hr — 18.30hr — Cavities con Supafil 33



Experiencia de mas
de 10 anos

Nuestros inicios

4 knaupisumon



Supafil... los inicios

2012

Empezamos a
estudiar la
posibilidad de
lanzar este
sistema que se
estaba
estableciendo
en UK

® Maquinas

®* Focus
groups

Creamos
nuestra
propia
instaladora
en Barcelona
y en Pais
Vasco

<"gaterm+ Izquierdo

Centros
comerciales

Inspectores por
zonas

Anuncios de tele
Radio
Periodico

Revistas de
decoracion

SLAMIENTO

JPAFIL

Vendimos la instaladora
de BCN a ADIVA

Llega el pingiino
Spot TV

¢La calefaccién a tope - ”
y el frio sigue en tu hogar? ¢

Tu casa esta mal aislada.

l{IMIIfIHSHIAHHH




Smart Clima
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«‘ lberdrola

2016 2021

2022 2023 2024

® Incorporamos a Vener

* Estrenamos la Akademie

SUPAFIL

A KADEMIE

knaupisumon
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Del sistema al
ecosistema
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Que es el sistema Supafil?
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COMUNICACION

MAQUINA
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MATERIAL - especialistas en lana insuflada

SUPAFIL CAVITY SUPAFIL LOFT

Supdfil 033 para cdmaras Supdfil 045 para
superiores a 40mm aplicacion en bajo
cubierta

Supdfil XL para cdmara
superiores a 100mm



MAQUINAS - sistema SUPAFIL

5’1{',| .
1 an

MAQUINA

EN AHORRO
ENERGETICO

La importancia de la inversion en
una maquina es la ventaja
competitiva con la competencia

Maquina Stewart es la maquina
de prestigio entre los instaladores
de insuflado

Xfloc es la segunda maquina
para dar servicio a cualquier tipo
de instalacion (plurifamiliar,
centro ciudad)
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Plan de comunicacion externo

COMUNICACION
Plan Web

comunicacion Supafil.es Web
inyectamos Blog Supafil
ahorro

® |nicios 2024
® Agencia PONTECERCA

® Creacion contenido para
usuario final

® Google adwords

® |nversiones locales

® Obijetivo: generar
oportunidades que estén
linkeadas a la Supafil app

8 pantallas
Nuevo vinculo: 4 mar, 1157
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Comunicacion interno

Vestuario laboral
Rotulaciéon furgonetas

Folletos informativos para el
buzoneo

KISUP 3 y KISUP 4
Ahorr

Tarjetas de visitas | sin hacer obra

Bienestar n fus hogar

Al
SLAMIENT

SUPAFIL
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Red Instaladores

ASTURIAS CANTABRY/ VIZCAYA
ACORUNA L ot F
5 ALAVA

Exclusividad en distribucion de 8 -
material . A

2
3 . BURGOS : 2) :
® Creacion red instaladores con ’ _ - 8
contratos de no competencia ‘,’ 8 : -
® Pocos instaladores con potencial de b :
CreCi m ientO ‘ * SALAMANCA 8 GUADALAJARA
Toleo ¥ CUENCA . \

CIUDAD REAL

CORDOBA s
MURCIA
: 8
ALMER. CANARIAS ‘

)
S
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Ecosistema Supafil

Servicios & productos

15 knaupisumon



Material Patrén de perforacion

ECOSISTEMA
S@Dl Empresas instaladoras -
certificadas Maqq|nas
/CS autorizadas y
Y validadas

o
<
L
—
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Equipamiento
Técnicos formados e de test
instaladores
homologados

Equipo de soporte

SUPAFIL App®




ECOSISTEMA
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ECOSISTEMA

SUPAIFIL

SUPAFIL App®

® Soporte técnico
® Material y accesorios
® Apoyo venta y soporte técnico
® Mantenimiento de maquinas

" SUPAFIL App®

" ;Qué es?

Equipo de soporte




ECOSISTEMA

SWIPAIFIL

Empresas instaladoras
certificadas

Técnicos formados e
instaladores
homologados

" PROGRAMA DE EXCELENCIA
" ;Qué es?
® Carta de compromiso
® Compromisos y requisitos

" FORMACIONES Y
HOMOLOGACIONES

® Catalogo formaciones (Kl y en
empresa)

" Examenes / Test
® Carnets de homologacion



A NUESTRO

PROGRAMA DE EXCELENC&

La comunidad de instaladores
expertos y comprometidos,
cuidadosamente seleccionados
por Knauf Insulation.

SUPAFIL

= Expertos de los productos y soluciones SUPAFIL

— —— _— . S T«

Embajadores de la marca SUPAFIL

digitales.

Empresarios proactivos y orientados hacia la
satisfaccion del cliente




Carta de compromiso

Los compromisos del instalador

Aceptar y firmar la carta de compromiso
Aportar los valores de Knauf Insulation

Beneficiarse de las formaciones Knauf Insulation y

contribuir a su desarrollo

Instalar los productos Knauf Insulation de acuerdo

con las normas vigentes y las mejores practicas

Llevar a cabo los proyectos exclusivamente con

productos Knauf Insulation

Los compromisos de Knauf Insulation

Una red colaborativa para intercambiar entre

profesionales

Herramientas de comunicacién para aumentar la

notoriedad y experiencia
Formaciones especificas y servicios profesionales
Eventos profesionales

Informacién sobre innovaciones en primicia




Kl Iberia y el sistema SUPAFIL

Este programa es una adaptacion del huevo programa
de excelencia internacional al Sistema SUPAFIL en
Iberia.

® Existen 3 niveles y se reconoce la calidad de la
instalacion y de servicio de las empresas =~ . €@ ..y

: U 2074 QUSTALADO!
instaladoras. e
‘ ww‘l =

® Los niveles de las empresas instaladoras son
determinados a través de un sistema de puntos.

AISLAM'ENT

SUPAFIL

o

£

o A

® | os certificados se evalian y renuevan anualmente,
de la misma manera que algunos puntos se deben
renovar para conservarlos.



Certificados de excelencia

Existen 3 niveles de excelencia y cada uno tiene sus
beneficios y requisitos.

Nivel Platino

El nivel mas alto de reconocimiento para
instaladores de primer nivel.

nivel : \
PLATINUM 2024

EMPRESA
INSTALADOR

CALIDA D INSTALACION

_SUPAFIL

Nivel Oro

Reconocimiento intermedio por
instalaciones excepcionales.

GD 2024
EMPRESA
INSTALADOR

CALIDA D INSTALACION

SUPAFIL

Y
S'LVQ 2024

EMPRESA
INSTALADORA
CALIDAD INSTALACION

SUPAFIL

Nivel Plata

Reconocimiento de nivel de entrada por
instalaciones de calidad.

l{IMlIflllSﬂMﬂﬂH



¢, Qué y como se evalua?

3 aspectos para determinar el nivel de cada empresa instaladora:

#1

#2

# Servicios de la empresa instaladora
Magquinas a disposicion, plan de mantenimiento, estrategia de MarCom



¢, Qué y como se evalua?

/

Knauf Insulation Iberia, realizara:

l’l’

® Auditorias y controles in-situ durante las instalaciones

gy

il

® Compartir mejores tips (consejos) para aprender los unos de los otros
® Visitas post-instalacion para verificar la calidad de la obra terminada.

® Visitas aleatorios, a distancia, de los resultados de la instalacién (fotos y
videos).

Estas acciones se realizan con frecuencia segun el total de técnicos e
instaladores.



¢, Qué y como se evalua?

Knauf Insulation Iberia, realizara:

® Visitas conjuntas para aprender y compartir con el resto de las companias

® Verificaciones respecto a la sefializacion, el estado del camién, la postura y
presencia de los técnicos e instaladores.

® Formaciones y evaluaciones de técnicos e instaladores y personal de oficina

Estas acciones se realizan con frecuencia segun el total de técnicos e instaladores.

knaupisumon



¢, Qué y como se evalua?

# Servicio brindado por la empresa instaladora
Servicio al cliente, equipamiento a disposicion, estrategia de Mkt

Knauf Insulation Iberia, evaluara:

® El servicio brindado, la satisfaccion cliente y
feedback.

® La cantidad y tipo de maquina de insuflado, la
frecuencia de mantenimiento

® Herramientas de comunicacion: web, imagen
compania, estado furgoneta, rotulacion, visibilidad de
marca

Estas acciones se realizan con frecuencia a lo largo del
afo.

Ahorra

dut b

- . ST A m
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SUP‘_‘F“- napisuin

Tel, 933 797 898



¢ El objetivo?

La diferenciacion de la competencia a través de un
programa de excelencia transparente y con el aval y el
respaldo de Knauf Insulation.

®* Asegurar y convencer a vuestros clientes del nivel de
calidad y servicio brindado por cada una de las
empresas instaladoras.

®* Aprovechar de las ventajas y beneficios del programa y
comunicar para generar las oportunidades calificadas.






Mucho mas que un espacio fisico

1 2

CATALOGO FORMACION FORMATOS DIVERSOS

Un catalogo disefado para Completa las formaciones en la
acompanarte de A a Z. Akademie o a distancia.

3 4

EVALUACION CERTIFICACIONES
Pasa las evaluaciones practicas Certificate y muéstralo a tus
y tedricas, en presencial o a clientes. Carnets y certificados
distancia. individuales para instaladores y
técnicos

kﬂﬂ”ffﬂﬂﬂ!ﬂﬂﬂﬂ



¢, Cual es el perimetro de la Akademie?

Productos y aplicaciones:

AISLAMIENTO

SUPAFII &=

knaupisumon



¢, Cual es el perimetro de la Akademie?

Para todas las personas involucradas en el proceso:

CUSTOMER SERVICE TECNICO INSPECTOR INSTALADOR

Explicar, convencery Primera vista e Realizar instalaciones
cerrar visitas inspeccion con éxito

l{IMllﬂllSHMﬂﬂH



¢, Cual es el perimetro de la Akademie?

Formatos:

" En presencial en la SUPAFIL Akademie (Saint Boi) con los
equipos de KI.

" En presencial en la empresa instaladora* (con un formador
de la empresa) y soporte del Resp. SUPAFIL Akademie.

® A distancia (e-learning, visio-conferencia, documentacion...)

Los tests se realizan en presencial y/o a distancia. S@ﬂl

A KADEMIE

E-LEARNING

l{IMllﬂllSHMﬂﬂH



TECNICO HOMOLOGADO

¢, Cual es el perimetro de la Akademie?

Empresa instaladora:  INYECTAMOSAHORRO
Nombre y apellidos:  Susanna Famés

. . N° referencia: K02

Los inspectores e instaladores deben obtener un carnet de Focha de ooedicion:  31/10/2024

Técnico homologado.

TARJETA PERSONAL NO TRANSFERBLE cowedor GUPRFIL

nnnnnnnn

Para obtener el carnet, se debe realizar una formacion inicial y TECNCOHOMOIOGARO SUPAFIL
pasar un examen teodrico / practico. Aprobacin inspector:  ASUAMOS AHORRO

Aprobacién instalador:  Susanna Famés

Supafil en cémara de aire C/)
Supdfil en baijo cubierta @

El carnet se debe renovar cada 1 ano. T
Declare. @ EE)“

La renovacion se obtiene a través de una formacion de reciclaje
y una validacion de competencias tedricas.

l{IMlIfJHSHlAI!ﬂH



¢ El objetivo?

Estar siempre al dia de las normas, las mejores practicas, el
posicionamiento con la competencia y entender mejor el
mercado.

® Poder demostrar la calidad de los técnicos e instaladores,
incluyendo el servicio brindado por Atencion al cliente.

* Poder diferenciarse de la competencia teniendo técnicos e

inspectores homologados y recomendados por Knauf  (RMAXSH
Insulation. oxico— INSTANT SPAN mm_






. Qué es?

Una herramienta en linea que permite a los instaladores gestionar toda la actividad
SUPAFIL.

Un acompafiamiento de A a Z, desde las oportunidades hasta el final de las instalaciones
y la gestion administrativa.

Creacion de Gestién y Planificacion y gestion  Chequeos de Chequeos pre- Inicio-fin de la Controles post- Seguimiento y control ~ Reportes de fin de
oportunidades asignacion de de equipos, maquinas preparacion instalacion. Patron  instalacion. Escaneo instalacion. de la instalacion. obra, conexion con
inspecciones e instalaciones (estacionamiento, de perforacion, de codigos QR. Reportes. Tablero de mando y otras soluciones
indicaciones, n° de configuraciéon de la  Contador de sacos estadisticas.
sacos). maquina...

knaupisumon



El proceso de compra
de Supafil

Agentes que
Intervienen

knaufimsutanion



Proceso de compra

COMPARAR hl I

FILTRAR

5 1aLLAMADA —— >  INSPECCION
PREGUNTAS TECNICAS
ACLARACIONES

MARCAS T
INSTALADORES h e |

MATERIALES CALCULAR PRESUPUESTO MINIMO
PRECIOS
ratio llamada / visita

CONCERTAR VISITA

5

EL 85% DE LAS INSTALACIONES
SE CIERRAN EN LA INSPECCION

ratio inspeccién / visita

knaupisumon

39



Formacion Customer
service

Primeros filtros

knaupisumon



12 llamada

/
|
\

o=
®» e

o/

» .

La importancia de esa primera toma de contacto

Aclarar dudas del usuario sobre el material en
cuestion y la instalacion

Saber de la competencia para poder darle algunas
info (sin dejar mal a nadie)

Informar de un presupuesto orientativo para filtrar

Tener como objetivo cerrar visita si la vivienda
cumple los requisitos de tener camara (construida
antes de los 80 etc..)

IMPORTANTE FORMAR
ATODO EL EQUIPO DE
ATENCION AL CLIENTE

l{IMlIﬂIlSIIMTIﬂN



Formacion atencion al cliente

42

Datos Clientes

Nombre cliente potencial
Teléfono

Fecha — 12 visita
Presupuesto valorado (€)
Fecha instalacion

Venta:

— Cerrada

— NO cerrada — motivos (precio,
tipo instalacion, no camara de
aire,e tc...)

Refuerzo info material

Aislamiento Lana Mineral Virgen
Sin ligante

Sin aditivos extras en su
instalacion

Ecoldgico
Sin mantenimiento
No combustible (no arde)

Instalacién con maquina especial
(inyecta lana)

Aplicacion muy rapida
No hay que entrar en el interior

ées un cliente potencial?

Depende de diferentes factores
— Si hay camara de aire /

— Estado de la camara de aire
— Cm camara aire

— M2 fachada/ tipo fachada

Hacer preguntas para pasar al
técnico

OBJETIVO: visitar su casa para
pasar presupuesto

knaupimsuuAmon



Formacion atencion al cliente

PREGUNTAS FILTRO

Con un par de preguntas que te voy a
realizar, lo vas a comprobar por ti
misma:

® Tienes paredes con el efecto “pared
fria”?

® Tienes puesta la calefaccioén o el aire
acondicionado, y no lo notas?
(CUESTA MUCHO DE
CALENTARSE LA CASA)

® Tienes la sensacién de que el frio o el
calor “atraviesa” las paredes? (AIRE
A TRAVES DE TIRAS DE
PERSIANAS, BASES ENCHUFES)

(si todas son afirmaciones o la
gran mayoria, INSISTID en visita)

43

¢ Coémo garantizamos 25%
ahorro?

B Knauf Insulation tiene mas de 30 afos
de experiencia en esta solucion

® Espafia — estudios hechos con
programa Ministerio Fomento
(Calener)

® Segun tipo fachada, afio construccién
etc.. Hasta se puede ahorrar + 25%

® Experiencia en aplicacién — hay
mejora bienestar y confort en hogar el
dia siguiente de la instalacion

® Depende de cada caso .
OBJETIVO visita

PUNTOS FUERTES

Lana mineral es producto especial
NO es desperdicio de otras lanas
(no es borra)

No es celulosa
No es plastico

No arde es Euroclase A1 (no
combustible)

Knauf Insulation — marca alemana
— experiencia 30 afnos en esta
solucion y 12 anos en Espafna

Estudio previo sin compromiso

KNAUFINSULATION



Cdémo atacar las principales objeciones

Objeciones Respuesta

El sistema puede ser instalado desde el exterior o interior. Si no
quieres obras, se puede aislar desde el exterior sin molestar a ti y tu
familia.

Ademas, en la mayoria de los casos la instalacion se hace en un dia
solo.

No quiero obras en casa

No es peligroso. Esta certificado por su calidad de aire y no lleva

He oido que este tipo de material ningun aditivo peligroso. De hecho, instalando Supafil puedes mejorar

es peligroso = . .
pellg la salud de tu familia, mejorando la temperatura ambiente en casa y
reduciendo problemas de condensacion y moho potencial.
No sé si tengo camara de aire No te preocupes, nuestros companeros de Supafil te haran algunas

preguntas para aclarar el tema por teléfono antes de tener una visita.

Claro, hay un coste inicial que te va a dar las ventajas de mejorar
inmediatamente el confort en casa y reducir la demanda energética.

Es demasiado caro / no veo el valor Lo que es fantastico con Supafil es que después del coste inicial, su
amortizacién se recupera con el paso de los afios. Por lo tanto, el
coste neto es muy muy bajo.

44 I{IMlIflIlSlIUITIIIN



La inspeccion

4 knaupisumon



12 lana mineral
para su casa

KnupmsuLAToN

Q212 747 ROF
333 | 7

www.supafil.es




Inspeccién

47

Diagnostico de
la vivienda

Evitar posibles patologias
Conocimiento técnico:
estanqueidad, filtraciones,
condensaciones

Analizar todas las cédmaras
mediante cémara endoscépica

¢ Por qué hacemos una inspeccién?

®  Seguridad del cliente / instalador

®  Conocer los materiales necesarios para hacer presupuesto

Resolver
dudas

Conocimiento técnico Supafil
Conocimiento de la competencia

®  Prevenir problemas en la obra (acceso vehiculo)

® Estar seguros que se puede inyectar la pared con éxito

Presupuesto
detallado

PR 0 B
AAILLLEE, o

Detallar plano de la vivienda
Analizar sus diferentes cavidades
Presupuesto en m2 o/y en sacos
No es un presupuesto final pero se
le acerca




Visibilidad y reconocimiento de marca

Reconocimiento de comunidad
Homologacion por parte de una multinacional
Diferenciacion con la competencia

Seriedad

Generar confianza

Sl



Contenido Tablet para la visita

Portal myKI — micro site interno

Toda la documentacion disponible

Certificado Declare >
Comparativa materiales >
ENSAYO ACUSTICO >

Ficha técnica Cavity

MyKI | Iniciar sesion (knaufinsulation.com)
49 I{IMlIflIlSlIUITIIIM



https://myki.knaufinsulation.com/authentication/login?returnUrl=%2Fapplication

Material para
inspeccionar

l{IMlIﬂIlSIIMTIﬂN
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Procedimiento

Comprobacion existencia camara aire (Mediante agujeros
en la pared / enchufe pared)

®  Analisis camara endoscopica

®  Medicion de espesor camara

® m2 de fachada (menos huecos) o

® Relleno de los agujeros con masilla // cemento LR | S“m\\
® Envio presupuesto detallado a las 24hr

IMPORTANTE SALIR CON
UN NUMERO DE LA VISITA



Informe previo de inspeccién Kl SUP3

¢, Cuales son las puntos mas importantes a tener en cuenta?

108 BE Py,
ECT g &
PSUFALD sy ety S S LAy g o

B Acabado exterior: ladrillo, enfoscado

Estado de la cavidad (limpia o con escombros a quitar antes de
insuflar?)

Obstaculos a tener en cuenta (tuberias, cableado, conductos, etc.)

® Camaras de aire continuas / cajas de persianas abiertas

®  Accesibilidad al proyecto / aparcamiento

¢, Qué es una cavidad apta / no apta?

®  Comunicacién con el cliente al terminar la inspeccion

knaupisumon



AISLAMIENTO

SUPAFIL

KISUP3

INFORME PREVIO DE INSPECCION DE OBRA A INSUFLAR

COM SISTEMA SUPAFIL 034

Referencia:

Empresa instaladora:

Direccion:

Nombre Cliente:

DNL

Teléfono de contacto:
Informacion:
Habitacion 1 Habitacion 3
Medidas Medidas
Camara Camara

Caja persianas

Habitacion 2
Medidas
Camara

Caja persianas

Caja persianas

Habitacion 4
Medidas
Camara

Caja persianas

Piso — > Vivienda

Altura edificio Num fachadas

Planta

Instalacion exterior interior
Tipo de muro

Ladrillo visto enfoscado

Bajocubierta
Acceso

m2

Espesor

observaciones

patologias previas

knaupisumon



Donde esta la calidad
de la instalacion

knaupisumon



Informe final de obra: Kl SUP4

®  Puntos claves:
B Datos cliente

® Fecha de produccion material +
COMPROBANTES

® Datos de la configuracién de la maquina
® Datos de la instalacion
® COMENTARIOS - MUY IMPORTANTE

B Y si el resultado final de m2 no cuadra con la
Hoja de Trabajo (mas o menos)?.........

Muy importante la relaciéon entre el SUP3 y el SUP4

El SUP4 nos ayuda a justificar densidad instalada v

comprobar que esta es al menos la recomendada en la
Declaracion de Prestaciones del producto y tenemos las
prestaciones térmicas declarada (Rt para un cierto espesor)

Kisupg
INFORNME FINAL p

E
SISTEMA pg sy, REHAR],

ITACT A
FLADO Suppy g NERSETICA coy 'SLAMIENT

SUPAFIL

Empr, i
Presa instaladg s Referencig da .
Nombre ¥ direceisn.

cai
iPo de produc, u: #cha de prodyge,
Norma de in ligange
Pe: Producto; mllﬂﬂ,pﬂm, -
=0 del paguete (i) 60k ¥2
%dmm.:.mca MW .

Caractersspicy, de Iz inspa),,
Superficie aislada (ma),

e — v
Espesor g idad i . ;
© 13 cavidad ingacrag, ). Placas limitaorag: TTTTTTT—

T Aperturg i
Mal“‘ﬂ“mnlsada Zquierda —_—

Apertura darepy.
Paquetes: cha;

Cidn:

Presiones: TTTe—
Kilogram, e —
Densidad g Soloaire
N Hiedia instalada feg/pys,
o el bt
OBSERVACIONES / COMENTAR0g, "3Paoa a inforrsg. % C3ja de tes (g),

He recibidg,
Firma deq instalador.

17 . \ il
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GAMA SUPAFIL

Supafil Loft & Cavity




Los productos Supafil se destinan a 5 aplicaciones principales:

B | oft

® Camara de aire

® Timber Frame (Construccion modular en madera)

® Offsite (Timber or steel frame) (Construccion modular en
madera y acero, prefabricado)

" Proyectado Rt ot
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1.1 Bajo cubierta (loft)

Caracteristicas clave del producto:

» Baja densidad de instalacion (12 - 22kg/m?3)

» Fibras largas

Ayuda a soportar el peso de la manta de lana de baja
densidad

Ayuda a reducer el riesgo de asentamiento

Las fibras cortas provocan alta densidad en la
instalacion y un sobreuso

Fibras demasiado largas producen apelmazamientos y
problemas con la maquina

= Diametro de la fibra

Pieza clave para la relacion densidad del producto y
lambda

= Bajo nivel de polvo
60 . . .
Muy importante para instaladores en espacios cerrados
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1.2 Productos fabricados para Loft

61

Supafil Loft 045

Fabricado en Vise, Lannemezan, Cwmbran & Krupka para el mercado europeo

Thermoloft

Fabricado en Lannemezan and Vise para el mercado francés

Optiloft

Fabricado en Vise para el mercado francés

Supafil Loft Plus

Fabricado en Vise and Krupka para el mercado aleman

Supafil Loft Pro

Fabricado en Krupka para el mercado de Europa del este

Supafil Loft

Fabricado en St. Helens principalmente para mercados nérdicos y algo para Reino Unido

Supafil Frame

Fabricado en St. Helens, Krupka (2022), Cwmbran and Vise (2022) para mercados nérdicos y algo
para Reino Unido

Fabricado en Cwmbran para el mercado japonés

Thermo 046

Producto curado y molido en Lannemezan para el mercado europeo DIY
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1.3 Loft Product Packaging

Th Loft
045 Supafil Loft Plus / ermo ko

Pro

Supafil 051 Thermo 046

Supafil Loft Supafil Frame
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1.4 Propiedades técnicas

SF Loft

SF Loft

Prestaciones Thermoloft Optiloft Thermo 046 SF Loft SF Frame  SF Multi
045 Plus / Pro
"a?“,\';’l‘:fK?ec 0.045 0.045 0.045  0.038,0037 0046 0042 0.040 0.042 0.040  0.040
Densidad
objetivo 12 12 12 20, 22 12 15/18 12/15 15
(kg/m3)
Blown Floc
Size (% 2 30 - 50 30-50 30 - 50 30 - 50 n/a Not Spec Yet 35-55 No Spec yet
12.5mm)
Target Fibre | 4 g 3.9 3.9 3.9 na 4 3 3
Diameter (um)
Application |Open Loft | Open Loft Open Loft Open Loft Open Loft Open Loft Open Loft Open Loft
Region European France France  Germany/EE European Nordics Nordics Italy

63
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Prestaciones Supafil Loft 045

64

Caracteristicas Esenciales

B4220BPCPR

Prestaciones

SUPAFIL LOFT 045

Norma técnica armonizada

Reaccion al fuego Reaccion al fuego Al
Permeabilidad al agua Absorcion de agua WSs
Emision de sustancias peligrosas al Emision de sustancias peligrosas NPD
exterior
Resistencia térmica Conductividad térmica (W/mK) 0,045

Espesor del aislamiento

See performance chart

Permeabilidad al vapor de agua Transmision de vapor de agua MUl
Combustion continua Combustion continua NPD
Durabilidad de la reaccion al fuego contra - NPD {b}
envejecimiento/degradacion
Durabilidad de la resistencia térmica Resistencia térmica NPD {c}
contra el envejecimiento / degradacion Conductividad térmica NPD
Asentamiento Ss1

EMN 14064-1:2010

NPD - Prestacion no determinada

knaupisumon



1.5 Instalacion bajo cubierta

Equipamiento:

= Maquina de soplar de gran capacidad

Importante para asegurar la apertura de las fibras y evitar manipulacion excesiva en la
tolva

Importante para mantener un caudal elevado
Elevada relacion aire-fibra para obtener manta de lana de baja densidad

® 75-100mm tubo corrugado (45-100m)
Importante para permitir altos caudales
Reduce la compresion de la fibra
Permite airear la fibra

» Manguera abierta (sin boquilla)
Importante para permitir altos caudales
Permite airear la fibra y su correcta distribucion

65
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1.6 Instalacion bajo cubierta

Instalacion estandard:
® Insuflado se realiza desde una posicion horizontal
® Manguera aprox 0.8 — 1.1m del suelo (altura cadera)

® El producto se proyecta a 2mts desde la salida de la manguera hasta donde
la lana se asienta

® Evitar apuntar al suelo o esquinas, ya que esto producira una mayor
densidad

® La profundidad del aislamiento deseada se controla periddicamente
® Respetar el uso de sacos segun la tabla de rendimientos
® La experiencia y la habilidad del instalador es vital

® Sin embargo es entendible que estas condiciones son dificiles de lograr en
espacios cerrados

® Supafil Loft Plus/Pro usa una tecnica alternativa para lograr mayor densidad
apuntando directamente al suelo — aprox 100mm del suelo

AN

l{IMlIfJHSHlAI!ﬂH
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Supafil Loft — Tabla de performace segun EN 14064-1

67

Tabla

Nivel de resistencia térmica declarada

Espesor después del
Asentamiento

de Prestaciones

Espesor minimo instalado

Cobertura minima

Nivel de uso de bolsa
minimo

(m?.K/W) (mm) (mm) (Kg/m?) (Sacos por 100m?)
2,00 90 95 11 6.5
2,50 113 115 1,4 8,1
3,00 135 140 1,7 9,8
3,50 158 160 19 11,4
4,00 180 185 2.2 13,0
4,50 203 205 25 14,6
5,00 225 230 2,7 16,3
5,50 248 250 3,0 17,9
6,00 270 275 33 19,5
6,50 293 295 36 21,1
7,00 315 320 38 22,8
7,50 338 345 41 24,4
8,00 360 365 4,4 26,0
8,50 383 390 46 27,7
9,00 405 410 49 29,3
9,50 428 435 5.2 30,9
10,00 450 455 5.4 32,5
10,50 473 480 5,7 34,2
11,00 495 500 6,0 35,8
11,50 518 525 6.3 37,4
12,00 540 545 6,5 39,0
12,50 563 570 6.8 40,7
13,00 585 595 71 42,3
13,50 608 615 73 439
14,00 630 640 76 45,5
14,50 653 660 7.9 47,2
15,00 675 685 8,1 48,8
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1.7 Ejemplo de instalacion bajo cubierta

https://www.youtube.com/watch?v=4YpEuyyTm6c
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Cavity Wall




2.1Instalacion en camara de aire

Caracteristicas clave del producto:

» Rango densidad en instalaciones (18-35kg/m?3)

= Generalmente fibras mas cortas

Ayuda a comprimir las fibras en las camaras y generar la densidad
requerida

Fibras demasiado largas pueden provocar caudales lentos y boquillas
potencialmente bloqueadas

» Diametro de la fibra
Clave para relacién lambda — densidad

» Repelente al agua
Silicona afadida al materia para su rendimiento
La falta de silicona puede provocar situaciones de pared mojada,
humedades y quejas en clientes

70
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2.2 Productos fabricados para camara de aire

Supafil Multi

Fabricado en Vise para el mercado italiano (puede usarse en Loft y Camara de aire)
Supafil Cavity Wall 033

- Fabricado en Vise para el mercado espafiol y holandés

Supafil Cavity Wall 033 XL

- Fabricado en Vise para el mercado europeo, principalmente para BeNeLux
Supafil 34

- Fabricado en St. Helens, Cwmbran, Visé principalmente para Reino Unido,
mercado nérdico y KIANZ region

Supafil 40
- Fabricado en Cwmbran para Reino Unido; Nordics and KIANZ region
Supafil Party Wall / SF Carbon Plus

- Productos para aplicaciones especiales

- Fabricado en Cwmbran para Reino Unido y mercado KIANZ
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2.3 Embalajes productos para camara de aire

‘ . Supafil
Supafil Supafil Cavity Wall Supafil Cavity
34 (UK) 40 034 XL

. - : Supafil Multi
i Supafil Party Wall Supafil Cavity Wall 033
7o Supafil Carbon Plus P y k’M”f”lWM"ﬂ”



2.4 Cavity Wall Product Properties

73

SF Cavity 033

Prestaciones  SF Multi XL SF40 SF Party Wall SF CW 033
Lambda Dec 0.040 (not
(WImK) 0.033, 0.034 0.033 0.040 0.034 0.034 declared) 0.033
Target ID
(kg/m3) 25, 30 30 18 25 25 18 30
Blown Floc
Size (% 2 <10 30-50 <10 <10 <10 <10 <10
12.5mm)
Target Fibre 3 4 4.5 3 3 4.5 3
Diameter (um)
. , , Hard to treat /
Application Setipd | VP U ETER) SETEAT WEW - RS NS o partial  Party Wall Retro-fit
cavity Build Build fill
Region Italian BNL/Spain UK UK/Spain UK UK BNL/Spain
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2.5 Sistema camara de aire

Boquillas: straight 4 shaped

» Los productos para camara de aire tienen
distintos tipos y tamafios de boquillas

» Los tamafos de boquilla recta/ estandard desde
14 — 30mm dependen de la regién, producto y
aplicacién (obra nueva y rehabilitacion)

» Las Boquillas direccionales / laterales usadas en
Supafil 034, Supafii 033 para cavidades
pequefias y Carbon Plus system (17.5mm)
ayudan a prevenir el corte premature en
cavidades estrechas o dificiles de tratar

Boquilla alargada

» Boquillas rotativas usadas en Supafil XL para

grandes cavidades ayudan a distribuir mejor el — . N — : N — \
traight angled 45°
producto s .
1‘&-1% .. - .o: ._: g : I_I . L“—'I=—F\I
» Boquilla alargada para Party wall ayuda a insuflar
4 €l producto a largas distancias (5 mts) R
A\ @ dril hole B nozzie autlet + 3mm :
. AN 1 | AN "




2.6 Sistema camara de aire

Mangueras:
® Se usan mangueras de diferentes tamanos segun producto,

aplicacioén, region y tamafo boquillas

® Longitud de la manguera es importante, generalmente se
acepta entre 45-100m

® Obra nueva requiere mayores caudales para cavidades mas
grandes: utiliza una combinacion de 63-51 mm

" Rehabilitacion se caracteriza por cavidad estrechas,
velocidad controlada y el uso de boquillas mas pequefias. Se
combina el uso de diametros 51 y 38mm

75
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2.7 Sistema de camara de aire

Maquinas de insuflado:

76

Existen numerosos tipos de maquinas de insuflado en el mercado ,
sin embargo el sistema de aislamiento insuflado Supafil solo
recomiendan las maquinas de Stewart como maquina principal y la
Xfloc como maquina secundaria

Para el mercado de rehabilitaciéon y el tipo de camaras en Espaia
la Stewart 500 es la mas indicada por su potencia

Maquinas con corte automatico

Los ajustes de la maquina (compuertas y aire) son cruciales para
instalar con la densidad correcta y lograr el caudal deseado

Para ello se utiliza su propia caja de test para comprobar si la
maquina esta configurada correctamente antes de empezar a
trabajar

Supafil KI 500

Xfloc M99 Pro
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2.8 Sistema de camara de aire

Caja de test:

77

Todos los productos de cavity deben contar con una caja de test obligatoria antes de
insuflar

Esta caja de madera (500x500mm) ayuda a garantizar que la maquina esta
correctamente configurada para instalar el producto con la densidad declarada

La profundidad de la caja depende del producto y la instalacion

La caja de test se efectua antes de cada instalacion o cuando hay cambios
importantes en la configuracion (por ejemplo: se cambia de boquilla, se mueve la
furgoneta, se cambia de material, etc)

La masa del producto (peso) y el tiempo de insuflado se comparan con las
especificaciones establecidas con las pautas

Si los resultados de la caja de test son superiores y/o inferiores, el instalador debe
modificar la configuracion de la maquina y volver a testear

Si la caja de prueba cumple con las especificaciones, entonces estamos seguros que
vamos a insuflar con las correctamente




Supafil 33 — Rendimiento térmico

Ancho cavidad Resistencia térmica Uso minimo de bolsas
Conductividad Térmica 0,033 W/mK (mm) declarada (m2K/W) (N° Sacos por 100m?)

Reaccion al Fuego Euroclase A1 40 1,2 7,8
Absorcion de agua a corto plazo Ws < 1kg/m2 50 1.5 9.7
Factor de resistencia a la difusién de vapor de agua 1y 5 1% (18
. . 70 2.1 13.5
Densidad media 30kg/m3
80 24 198
Asentamiento (S1) < 1%
90 2.7 17.4
Saco 15,5 Kg
100 3.0 19.4
Sacos por pallet 28 ud
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Supafil 33 — Configuracién de instalacién

Profundidad cavidad (mm) Profundidad cavidad (mm) 50 - 100
Boquilla (mm) 17 rotacional Boquilla (mm) 17
Configuracién de la manguera 2% 51/1x38 Configuracién de la manguera 2% 51/1x38
(mm) (mm)
Maquina de soplado SE1050006 i Maquina de soplado SE1050006 =
Presion solo de aire (mBar) 180-220 Presion solo de aire (mBar) 180-220
Test Box (mm) 70 Test Box (mm) 70
Masa Test Box (g) 700g (+/- 509) Masa Test Box (g) 850 (+/- 509)
Tiempo Test Box (s) 30 -50 Tiempo Test Box (s) 30 -50
Patrén de perforaciones (m) 1.1x1.1 Patron de perforaciones (m) 0.9x0.9
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Supafil 33 — Tabla de Consumos (m2/paquete)

Peso paquete= 15,5Kg

Camara de Densidad (Kg/m3)

aire (mm) 30,0)
70 12.9]
%5 11.5)
50 [10.3]
55 [ 9.4 |
50 [ 8.6 |
55
70
75 [ 6.9 |
80 [ 6.5 |
85 [ 6.1
a0 ol
95 [ 5.4
T00 [ 5.2 ]
105 [ 4.9 |
110
115 [ 4.5 |
120 [ 4.3 ]
125 [ 4.1]
130 [ 4.0]
135 [ 3.8 ]

.
o
5]
-

Objetivo de densidad: 30kg/m3; (+-3kg/m3)

Ejemplo: Con una cavidad de 120mm, a 30 kg/m3, un paquete de 15.5kg aislara 4,3 m2.
Ejemplo: Con una cavidad de 60mm, a 28.5 kg/m3, un paquete de 15.5kg aislara 9.1 m2.
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2.11 Cavity Wall Installation

10N

EPITHTTITTTRTEEE

—

https://www.youtube.com/watch?v=RqgJGOgHHd84
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https://www.youtube.com/watch?v=RgJGOgHHd84

2.9 Sistema de camara de aire

Patron de perforaciones:

® Los patrones de perforacion se optimizan durante la etapa de desarrollo del producto para garantizar una distribuciéon uniforme de la

densidad y un relleno completo dentro de la pared
" Densidad instalada y el tamafio de la boquilla generalmente limitan la distancia entre los orificios
" Extender el patron de perforacion (aumentar la distancia entre orificios) puede generar puntos de baja densidad o huecos
Reducir el patron de perforacion (disminuir la distancia entre agujeros) puede provocar puntos de alta densidad, grietas y uso excesivo.

Los patrones son generalmente mas intensos alrededor de las lineas de los tejados y los obstaculos (ventanas, etc..) ya que la
distribucion puede verse restringida

| Vo=, _|
| I —‘n.:s«‘
O O o O O O { med
S I i O
O O @] @] Q o
O o] O O o] (@]

_ | 0350
O O Q O '

0.35m

. li_o O [8) e) 0 o simm Mj‘n";,‘?"'"“"“:lj_ o] @] O @] @] O
= = INSULATION
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Patron de perforaciones

‘A Frente y Laterales

e Contrafrente
i
.‘I
A Baa i
Bl
35 om
90 cm
- 35 cm
. . = - 35amn
=1 | |_ __i [ 35cm
Patrén de perforaciones|
. . atron de pel _IDFECIID.I"IES' . . - Niwldel
| Nivel del
A 0em [ ]

Desde la parte superior de
§ los cimiem;-s pe E| Desde la parte superior de

E
§ 2| los cimientos
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Patron de perforaciones

® Esquinas

45an [T
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Patron de perforaciones

No hay diferencia en en el patrén de perforaciones para Cavity Wall 033 y Cavity Wall 034 — 0.9m entre
agujeros y 0.35m vertical de cada obstaculo

— S0 mm
& 22 mm r
o~ o—13 4
TSG mm
0,35 m max
O O

EXT.
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2.10 Sistema de camara de aire

Patologias:

Reclamaciones despues de instalar Supafil relacionadas con la humedad y
aparicion de moho

Tasa de reclamaciones es inferior al 0,25% pero es significativa para el
propietario

Reclamaciones raramente ocurren por el siliconado del producto
Normalmente es por huecos en la insuflacién y/o el estado del ladrillo

Tambien puede ser por la falta de ventilaciéon (estanqueidad de la vivienda y el
hecho de instalar una ventilzacion forzada)

Soluciones:

Debe llevarse a cabo una inspeccion exhaustiva de la Vivienda KI SUP3

Formar inspectores de Supafil no solo en el material sino en diagnosticar
posibles patologias

Inspecciones de rutina para los propios instaladores

Advertir a los propietarios acerca de los nuevos habitos de la vivienda si esta
resulta ser demasiado estanca

86

Condensation
in your property

A guide to the causes and how

2018/11/07 10:12: 46
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Problemas

® Edificios cuyas fachadas
presentan patologias
importantes.
®  Algunos ejemplos.......
® Canalones que se desbordan y mojan la fachada
®  Grietas pronunciadas
® Vierteaguas mal instalado que chorrean
® Falta de silicona en las ventanas
®  Tejas rotas

knaupisumon



Grietas en fachada

Movimiento horizontal solidario entre la

fabrica de ladrillo cara vista y la losa de

hormigoén del porche de acceso. Colocacion . 4

de una junta de neopreno entre lalosay la ‘ i B ; '

fabrica de ladrillo : 7 ‘ - I{IMlIflIlSlIUITIIJM




Falta de recubrimiento en fachada
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Puente térmico en ventanas
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Problemas de capilaridad

" Edificios cuyos paramentos
Interiores presentan indicios
de humedades.

" Un ejemplo....... f
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Humedades

Falta de aislamiento

Puentes térmicos

Inadecuada ventilacion

|
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Presencia de hongos/moho
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., Como sé si mi fachada tiene o no camara de aire?

1. Averiguar el afo de construccioén de nuestra casa.

En Espana, las viviendas construidas antes de los afios 70 tienen camara de aire sin ningun tipo de aislamiento en su
interior.

A partir de esos afios, las camaras de aire pasaron a contener algunos materiales aislantes, pero de espesores muy bajos,
asi que lo mas probable es que necesitemos reforzar el aislamiento igualmente.

A partir de 2006 cambioé nuevamente la ley, por lo que las casas construidas a partir de ese afo ya deberian cumplir los
requisitos minimos de aislamiento, siendo posible reforzarlos en muchos casos.

2. El material de la fachada también puede darnos pistas sobre si tenemos o no camara de aire.

Si contamos con una anchura de unos 20 o0 25 cm en nuestros muros y ademas estos estan hechos de ladrillo cara vista,
ladrillo enfoscado o prefabricados de hormigdn, lo mas probable es que contemos con camara de aire disponible para
insuflar.

3. Podemos recurrir a trucos caseros como dar golpes en la pared y escuchar como suena (si suena a hueco, hay camara

de aire y esta vacia) o sentir si sale aire por los enchufes o los pasa cintas de las persianas (lo que ademas de sefnalar
que hay camara, también indica deficiencias que hacen que se esté colando aire del exterior en ella.
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Detalles constructivos

Cambios en una pared

Camara 3

Impacto de forjados 2 —

Termoarcilla
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Detalles constructivos

—
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Timber Frame
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3.1 Timber Frame Application

Caracteristicas producto:

» Densidad alta de instalacion (26-35kg/m?3)

» Fibras largas
= Ayuda a proporcionar soporte y a reducir el riesgo de asentamiento

» Las fibras demasiado cortas provocan instalaciones de alta densidad
y asentamientos

» Las fibras demasiado largas pueden provocar flujos lentos y
problemas de soplado

» Diametro fibra
» Clave para la densidad del producto y la relacién lambda

98
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3.2 Lista de productos Timber Frame

" Supafil Timber Frame

- Fabricado en Vise y Krupka para el mercado europeo
" SF Frame

- Fabricado en St. Helens, Krupka, Vise y Cwmbran para UK y Nordicos
" SF Max Frame

- Grandes sacos en Vise para construccion industralizada fuera de la obra

% knaupisumon



3.3 Timber Frame — Offsite

® SF Max Frame

- Grandes balas fabricadas en Vise para el mercado de la construccion
industralizada

- Método de instalacion - Mediante triturador de pacas grandes (sistema
Bunker) y placa.

- Facilidad de uso: solo se necesita 1 técnico
~  Flujo 10kg/minuto
- Densidad de instalacion— 35kg/m3
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Packaging Timber Frame

Supafil Timber Supafil Max Frame — 174kg Supafil Frame
Frame
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Benchmarkt

Material y la
competencia

knaupisumon



Benchmark

BOLITAS EPS
CORCHO ermabesd
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PURE ONE CAVITY

P ure FI 0 c K D 2141179 110x 55 x 18 Stock 16,60 39 16 10.358,40

la camara

Lana mineral blanca URSA PUREONE conforme a la
norma UNE EN 13162, no hidrofila.

Aplicacion recomendada

50 a5 2.0
* Paredes doble hoja de fabrica &0 18 10,8
» Tabigues y trasdosados
* Falsos techos 70 21 12,7
80 2.4 14,5
C G . 90 2,6 16,3
eyt
099/CPRIAL3/0681 100 29 181
120 35 21,7
MW EN14064-1-51-AF5-MU1-WS 140 41 253
EN 12667 0,034 Wim-K
AT " 160 47 28,9
EN 12806 MU 180 53 32,5
EN 1609 <1 kgfm?
= 200 5.9 36,1
34WBWPFKD19011
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Lana de mineral para soplar

Conductividad térmica certificada

(Tabla en la parte posterior de cada saco conforme al punto 5.6 del ensayo técnico 20/14-325*01 Mod).

75 9,50 4,80
3,00 141 145 1,60 91 10,00 5,00
3,50 165 170 1,80 107 10,50 520
4,00 188 190 2,00 119 11,00 5,50
4,50 212 215 2,30 13,5 1150 5,80 345
5,00 235 240 2,50 15 12,00 6,00 357
5,50 259 265 2,80 16,6
6,00 282 285 300 179 12,50 588 595 6,20 373
6,50 106 310 330 194 13,00 611 620 6,50 388
7,00 329 335 150 21 13,50 635 645 6,80 40,4
7,50 353 360 3,80 226 14,00 658 665 7,00 £1,7
8,00 376 380 4,00 23,8 14,50 682 690 720 43,2
8,50 400 405 4,30 25,4 15,00 705 715 7,50 44,8

A titulo informativo, un palet de PULS'R 47 equivale aproximadamente a dos obras de 100 m? para R=7 m?K/W.

Dimensiones y embalaje

Peso del Code EAN Codigo 5ap | Dimensiones det CE: 1163/CPR/0366
m Codigo de designacion: MW EN14064-1 A1-S1-MU1

; 7 DoP: http://dop.ursa-insulation.com
ApllcaCIoes 0,047 6,6 4017916479369 2139 602 110x55x18 Stock n® 33SFLATI4121

ATEC: 20/16-388
palet camion del

ACERMI: 14/D/58/950
complementario. 19 647,40 4017916479376 1,65x1,10x 2,45 c E @ (¥ '
APl

| |
Ventajas

nte poder de cobertura por m?

Emisiones en el aire interior: A+

lar para una R equivalente.

EH|S5|0NS DARS LAIR INTERIELS

g:
* Falicidad de instalacion.

. El pedido minimo para PULS'R 47 es de 6 palets. it
URSA PULSR Los pedidos de PULS'R 47 son siempre para miltiplos de 2 palets. et



Sistema Insuver

La solucion para rehabilitaciéon de fachadas

Presentacion

Propiedades Técnicas

G Conductividad térmica declarada
+ ; .
Calor especifico aproximado
+ . . . .
Resistencia al flujo de aire
G Reaccion al fuego
e Absorcién de agua
e Resistencia a la difusidn del vapor de agua, p
G Asentamiento
+

Densidad de aplicacidn recomendada

Certificados

DEGRE @

s

Simbolo Unidades
ho Wim-k
Ce JiKg K

AFg kPa-sim?
Euroclase

Ws Kg/m?

MU m?hPa/mg

Kg/m®

Declaraciin
Ambienia| da Producte
articada

MW-EN14064-1-S1-AF5-WS-MU1

106

Valor

0,035

800

=5

Al

<1

51

50

Descripcion

Insuver son nddulos de Lana Mineral. Se presenta
comprimida en sacos y se insufla mecanicamente con
maguinas especificas tanto por el exterlor come por el
interior de la vivienda.

Aplicacionas
Excelente aislamiento térmico y aclstico para la
rehabilitacion de fachadas de ladrillo con camara.

El insuflado se realiza a través de perforaciones que no
modifican la fachada.

= Obra nueva y rehabilitacian.

= Edificios de uso residencial y no residencial

= Aplicable a cdmaras de al menos 4 cm de espesor.

SIF Propiedades técnicas

[simboio] _Parbmetro | lconn | Unidades | Valor | _Horma |

Conductividad

% termica declarada @ WfmK 0035  ENI2667
Calor especifica

S aproximade & sex w0 2
Resistencia al flujo

AFa e aire kPas/m'  »5  EN29053

Reaccisn
al fuego

ws Absercisndesgua (@) g/ <1 ENIG04
@
&
®

Eurociase a1 ENI3SO1-1

a corta plazo
Resistencia a la

MU difusion de vaper mihPa‘mg 1 EN14064-1
de agua. u
—  Asentamiento - sl ENI4064-1
Densidad de
—  aplicacisn kegg/frmt 50 =
recomendada
2] Promedic de
cantidad necesaria Codigo
Resistencia térmica
F (s3c0s por 100m®) | de designacisn
R, mK/ W
- EN 126567 EN 14064-1 EN 14064-1
a0 1 na
50 14 4.3
&0 17 71
70 20 200
a0 22 229 MW-EN14DB4-1-51-
a0 25 257 AFS-WS-MUI
100 28 W6
no 31 38
120 34 343
140 40 400

[ www.isover.es B I1SOVERaislamiento
@ 1SOVERblog.es @ 1SOVERes

) @ISOVERes ) ISOVER Aislamiento
0 IsOVERaislamiento 6l ISOVER Aislamiento

AL N BRI
TR 17.50 75 9100

Ventajas del producto

- Mejora del alslamiento térmico del edificic.

= Mejora de la eficiencia energética de la vivienda y el aha-
rra econdmicoe de la factura de calefaceidn y refrigeracion.

= Prestaciones acusticas.

= La barrera de aislamiento no s aclenta con el paso de los anos.

= Producte sostenible con compasicldn en materlal recicla-
do superior al 50%. Materlal reciclable 100%.

= Material inerte que no es medic adecuado para el desa-
rrollo de microorganismos.

= Mantiene las prestaciones del sistera inalteradas durante
toda la vida atil del edificio, no se degradan con el tiempo.

Ventajas del sistema
= Instalacian facil, rapida y econdmica
- Apta para la intervencién por el interlor y el exterlor
de la vivienda.
= Lag intervenciones individuales no necesitan licencia de obra
» La méquina se conecta directamente a la red eléctrica
doméstica.
= La maguina no hace mas rulde gue un aspirador doméstico.
* Solucidn no invasiva.

coe®

Certificados

Guia de instalacién
Informacién adicional disponible en: www.isover.es

IsGver

SAINT-GOBAIN




CELULOSA

Ficha técnica Aislamiento de Celulosa marca Aisla y Ahorra

Presentacién sacos de color blanco 11,5 kg/saco,

Dimensiones de palet original tamafio trailer: 35 sacos palet, 400 kg/palet

Dimensiones de palet para envio Pallet Peninsula: 30 sacos 343 kg/palet.

DITE / EURQPEQ .ETA 17/0610
Conductividad Lambda D 0,043 W/mK
Valor mue 3.5

Reaccion al fuego espesor >100 mm Bs2d0
Reaccidn al fuego espesor >40 mm E

Rango densidad de instalacion insuflado 45-60 kg/m3
permitida

Rango densidad de instalacidn soplado 28-35 kg/m3
permitida

Resistencia al flujo del aire EN29053 44 Pa
Asiento insuflado 5d=0%
Asiento soplado 5d =8-22%

DATOS TECNICOS
T

Profectian incendio

Vodor (dleulo /

Valor Dimensionamiento

(osificacitn incendios BN 1350141
Homologadanes

Auditoria de (alidod

Demsidodes de aplicatian s/ Homalogaian
Proyecindo en sec

Insuflodo en covidodes

Valor nominal de In conducivided ~ FAD, Annex &
1D

Resistencia o o difusibn deogur  EAD, sl

14
Resistencin o flujo de oire 1N 79053,
métoda
(apacidad especificn de calor
Absorcion de ogus, o corto plazo £ 1605, método A
m““i
Asiento en ensayo vibradan BN 1510141,
Jne B3y EAD
Compartomienta en Vibrociin 1510141,
Aneio B2
Asiento bojo presencia de hume- BN 15101-1,
ol B s i Inep BI

m,']alsla & ahorr

ey

ISOCELL |

ISOCELL-AISLANTE DE CELULOSA

Sequn norma UNE EN 15101

RECICLAJE
ISOCELL Acknte de celulosa Closifcaridn estombro hustia: i:2
X ASNTB407, 170604,
Sl cursaRe H SN0 170904,
200301
Mustia / El Aemani Desescombro H matesinl puede ser deebo
ol fabricante, si o et
10,038 W/ mk 00398/ mb A
2100 mm/B—<2, 0 52saqin W 4107 O
A incineradoro Monocharge o en
FIA- 04 / 0076 e
0 cios es odmisible
18- 40 kg/
B-Eky/ CONTROL DE CALIDAD PROPID
Densidad 1 x semang
SOIE N Asiento 1 x semang
3 Mbsorcin de humedod 1« semann
4 Ulnsificacién incendios 1 x semana
1= 6.4/8,1/251/305/463/ T4 ks ;
be 28,/30/45/50,/55/65 kg DATOS ECOLOGICOS
Energin primarin 374
21k fkgk D recursos no ranovobies
PENRT MLk
slilla/nt Energio primaria 1210
enseco hast 25m = 10% e recursas renovablzs
de espesor PERT Ml kg
mgmimmwwmazsm Potenciol de colentomients - 1,71 kg (02 equ. kg
5% suplemento de espesar global GWP 100 suma
= 4% (2Bkg/) Potenciol de ocdificoion 000108 kg 502 equ_ kg
SC0 (38kg/n) i o
SH 20 (26kg/m)
SH 10 (4Dkg/m?)
e

M o~ = —

TION
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c G s‘;:g gu;\rmuns
ELABAIc 3050 cErviAn kahtie oB ) T (T cRu R s e g
Tél.: 433 (0)4 673074 51 e ceuuiose s A i o 1
TERIAL (LFC [ ELOUDY CELLULCSE G
Lx. DoP n°0.0202 Tl e | F X
19: hetps://www.ouattitude.fr/telechargements mim TECHNICAL B nT - 2
o QUATE? OSE (LFCI) CLOUDY CELLULOSE 100 7O FIRE ¢ s
Applicé per fflage, insufflation et projection humide SUCATION . &
#ALUATION TECHN QUE EUROPEENNE : e Biwing i Sy on _
] -19/0729
: _ 171011531211 t go=laim] | i
umid X i wasigmt || 5080
mbles: Rl A R CSIB A0 o Y e e witm k) | A 0t e hﬁmm
ol NFDTU4S11 R " _
Y R b [ o ittt e % MATERIAL CELULCSA (LFCT) CLOUDY CELLLLOSE
IFICAT ACERMI == Asamicnio pediios
| v.acermi.com i
CLOUDY CELLULOSE o TECracA oA ETAIHT28
isol” EhErTﬂ?L rtifié en vrac pour le batiment UEGD : 1 E
/ [ D/153/1211 - B octads aade | o
som){lageo X gs ve 3§%ﬂ‘= mmn : Projection humide :
= 0,039 W/m. kg/m 35 3 45 kg/m®
Tassement : SH25 = 0,041 W/(m]J = 0,041 W(m. : 253 kg/m! sggokghm |, 35 igim?
ssement: SH25 A; (m.K) A= 0,041 Wi(m.K) rdad thrmica el h"m;ctmn he a1 Wit o
i B [ R | S | |
7 - "
300 150 | 117 | 38 240 | 100 [ 50 11,05 a5 | 16 i s ], .
2,00 | 200 156 | 50 | 300] 125 | 63 145] 60 | 21 ! ﬂmﬂ‘éﬂm“"m‘w 3 e e
500 | 250 [19 4,00 | 16 T T ] T - ferés faibles ‘:ﬂ‘* d";“c i
o0 [ 30 [ 234 75 [ 500 | 205 | 108 12051 8 | 39 iR o
7,00 | 350 | 273 605 | 250 | 125 | 265| 110 | 39 - |
‘oo 200 [312 [ 100 | 705 | 200 | 145 1300} 125 a4 i1 TRAVERTISSEMENT |
To00 | as0 [351 ] 113 | 730 | 300 f 150 340 | 140 | 49 EN WARNING / ES ADVERTENCIA :
0001 500 [390 | 125 | 800 | 330 | 165 651 150 | 53
1.00] 550 | 420 | 138 | 9,00 | 370 [ 185 5| 180 | 63
o ex0 T268 | 150 | 975 | 400 | 200 | 500 205 | 72
WA : La résistance thermique certifiée R ne peut tre obtenue qu'en respectant
Ve ativement 3 la fois l‘epaiss:ura installer et le nombre minimal de sacs pour 100
{ale surface couverte ainsi que les prescriptions de mise en oeuvre figurant, selon
on correspongante, soit dans le NF DTU 45.11, soitdans [Avis Technique ou le
e Technique dAgplcation du procéd en cours o validitd (Iste ces AV
rés.ues disponibles le site http:fAwww.ccfatfr/). Les valeurs certifiées de 1
du e thermigue pou auU'EsépalsseumsontfwmissdansIecertiicatACERM'.
[N S -..--------------r-‘-"--"-""
@) LuLOsE INSULATION MATERIAL (LFC}) CLOUDY CELLULOSE
insulation for uglldlngs
EURDPE\ INICAL MENT : ETA-19/0729
v e i e
o knauf
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Material Corcho natural expandido y tostado
Densidad: 60-70 kg/m3

Conductividad: 0,041 W /m 2K

Absorcidn acustica: 80% a 800 Hz

Capacidad de absorcion agua: 3.4 kg/m3aprox. 5%

Olor: A tostado

Envejecimiento: Inalterable

Temperatura de instalacion:

Hasta 1302 C

Resistencia al fuego:

Clasificacion E

Combustion:

Mo propaga llama, combustion muy lenta

Granulometria:

2 a3 4 mm (ideal para cavides pequefias)

knaupn:




I\ RockwooL

ROCKIN S

ROCKin S son nodulos de lana de roca, utilizada para el relleno de camaras de aire de |
muros de doble hoja. :

El sistema de relleno se realiza mediante insuflado por la cara interior o exterior del muro
con ayuda de una maquina neumatica de insuflado.

Aplicacion
Aislamiento térmico y acustico de las camaras de aire de muros de doble hoja, como pueden ser de fabrica de
ladrillo cerdmico, de blogques de hormigén o de mamposteria.

Caracteristicas Técnicas

Propiedad
Densidad nominal (kg/m”) 70 EN 1802
Conductividad témica W/(m*K) 0,037 EN 12667
Absorcitn de agua a corto plazo (kgim®) WS (=1.0 kgim®) EM 1808
Reaccién al fuego /Eurociase Al EN 13501 1
2
Resizinncia tdmmica (m iAW) Espesor Ry N sacos Espesor Ry N® sacos
(mm)  (MKW)  (100m® (mm)  (m'KW)  H00m®

30 08 71 70 1,85 16,7

40 1,05 95 80 2,15 19

50 1,35 11,9 90 24 214

60 16 14,3 100 27 238
Transmision de vapor de agua MUt w=1) EN 12086
Ventajas

« Excelente aislamiento térmico y aclstico para los edificios existentes no aislados, sin necesidad de
desmontar la hoja interior.

Facilidad y rapidez de instalacion.

Confort térmico y acustico inmediato.

Ahorro energético y economico inmediato.

Producto incombustible, no contribuye al desarrollo del incendio.

Respetuoso con el medio ambiente.

ROCKIN L |

Nddulos de lana de roca para el insuflado y soplado con maquina neumatica

Aplicacion
Aislamiento térmico y acustico de distintas soluciones constructivas:

= Relleno de las cdmaras de aire de espesor igual o superior a 80 mm en muros de doble
hoja, como pueden ser de fabrica de ladrillo cerdmico, de blogues de hormigén, de
mamposteria o entramado ligero de madera o acero galvanizado para construcciones
ligeras de placa de yeso laminado con una densidad insufiada de 55 kgim® y una
conductividad térmica de 0,036 WimK.

= Aislamiento de buhardillas. Se realiza soplando los nédulos de lana de roca con ayuda de una maquina neurnatica o con
turbina, con una densidad de instalacién recomendada de 21-25 kg/m® y una conductividad térmica de 0,045 WimK.

*»  Insuflado en falsos techos. Se realiza aplicando una densidad minima de 21 kg/m® y méaxima de 55 kg/m’. Dependera de
la resistencia de carga del falso techo existente.

Caracteristicas Técnicas

Propiedad Descripcion [ Norma |
Muros de doble hoja: 55

Densidad nominal [kg"m:) Buhardillas no habitables: 21-25 EN 1602

Insuflado sobre falso techo: 21-55

0,036 (Aplicacion insuflado)

Conductividad témica Wi(m"K) 0.045 (Aplicacidn sopiado) EN 12667
Absorcitn de agua a corto plazo (kg/m®) WS (= 1,0 kgim®) EN 1609
Reaccisn al fuego /Eurociase Al EN 13501.1
Transmisién de vapor de agua MU {p=1) EN 12086
Resistencia témica (m*Kiw) Densidad instalada: 55 kg/m® Conductividad témica: 0.036 Wim’K
Resistencia ~ Espesor  N°de sacos Resistencia  Espesor  N° de sacos
térmica (mm) 1100 m* témica (mm} 1100 m*
22 80 2 56 200 55
25 90 24.8 58 210 57.8
275 100 275 6.1 220 60.5
31 110 30.3 64 230 63.3
33 120 k<] &7 240 86
36 130 358 69 250 688
3.9 140 38.5 1l 260 715
420 150 413 75 270 74.3
4.4 160 44.0 78 280 77
a7 170 46.8 81 290 79.8
50 180 495 83 300 825

53 180 52.3



SUPERGLASS (URSA)

Superwhite 34 Aislamiento Insuflado -
Cavidades y camaras en fachada

Aplicacion tipica: Fachadas de doble hoja ceramica con camara

Superglass Superwhite 40 es un sistema de aislamiento
insuflado de lana mineral de alta gama e incombustible.

El producto esta homelogado por el British Board of Agrément
(BBA) y aprobado porla agencia Cavity Insulation Guarantee
Agency (CIGA).

Superglass Superwhite 40 esta disefiada especificamente para el
insuflada de aislamiento térmica en fachadas de albafiileriay se
recomienda insuflar por Aisla y Ahorra SL para una cavidad minima
totalmente libre de 50mm de espesor, y una altura médma de la propia
cavidad de 25m Para cavidades interrumpidas por cantes de forjado,
como es habitual en la edificacian en Espania y Portugal, no hay limite de
nimera de plantas. El producto estd recomendado por Alslay Ahorma SL

pava su aplicacin en todas las zonas geogrificas de exposician de luvias,

siempre que se insufle en camaras totalmente secas

Superglass Superwhite 40 se instala de forma rapida y fail, usanda la
maquinaria de instaladores de la red de Aisla y Ahorra SLo instaladores.
que puedan acreditar haber recibida un curso de instalacion de Superglass
impartido por Aisla y Ahorra, SL

11

Descripcion

Superglass Superwhite 34 es una lana mineral de vidrio de alta calidad,
incombustible y con certificado del British Board of Agrément (BBA).
La lana para aislamiento insuflado Superwhite 34 tiene una garantia
de Jarfios.

Aplicacion

Superglass Superwhite 34 esta diseriada para el ailamiento térmico de obra
existente o nueva de albaiiileria habiendo sido ensayada su conductividad para
un espesor tipico de 90 mm y hasta una altura de 12m. Puede instalarse en
edificios de 12m a 25m altura siempre que la tipologia del edificio sea presentada
y previamente aprobada por Superglass Insulation. Afsla y Aharra recomienda
instalarlo también en obras de rehabilitacién energética preexistentes y con
‘espesares a partir de 40mm. Superglass Superwhite 34 tiene un certificado BBA
aprobads para todas las zonas expuestas a lluvias en el Reino Unido {estas zonas
estin condicionadas a detalles contenidos en el certificado BBA y en la norma
NHBC) y puede igualmente instalarse en medianeras entre edificios separados por
tabiques de albafilleria, tal como se detalla en el manual.

Ve s

Instalacion

Superglass Superwhite 3¢ es instalada una vez que los tabigues hayan sido
construidos, desde el interior del edificio. Es instalado de forma rapida y facil
pudiendo hacerla con cualquier condician atmosférica del tiempo, usando
maquinaria provista por una red nacional de instaladores de Superglass
homelogados.

knaupimsuuAmon



Benchmark cavity

ulosa AISLANAT ThermaBead PureOne SuperGlass SUPAFIL 34 SUPAFIL 33
[perlas EPS)
Conductividad térmica
(lambda -A) 0,043-0,040 0,037 0,034 0,041 0,035 0,034 0,034 0,037 0,034 0,033
Densidad aplicacidn 35-60 kg/m3 38-65 kg/m3 17 kg/m3 60-70 kg/m3 50 kg/m3 35 kg/m3 25 kg/m3 70 kg/m* | EN 1€ 35 kg/m3 30 Kg/m3
Espesor cdmaras =40 mm <50 >50
. =40 =E =100i =40 =E )
Reaccién al fuego mm mm mm F/E (ligante) E Al Al Al Al Al Al
=B-s2,d0 =100mm = B-s2,d0
Resistenci |
esr:ur:’;j:; . »15 kg/m2 <0,6 kg/m2 <1 kg/m2 <1 kg/m2 <1 kg/m3 <1 kg/m2 <1 kg/m2 <1 kg/m2
Asentamiento = 10% nfa =1% =1% =1% =1% =1% =1%
L L NO Absorbente - Absorbente - _—
Acustico NO Ahsorbente acustico o Absorbente aclstico L Absorbente acustico  Absorbente acustico
acustico acustico
Salud y seguridad Acido bdrico Acido bérico
Aplicaciones Interior/ exterior Ex‘t.erlor e Interior/ exterior Interl(_)rf Interior/ exterior Interior/ exterior
ligante) exterior
Ancho boquillas
a - / boquillas 24 cada 700 mm
patron perforaciones
Kg,/ saco 11,5 10,8 17,5 16,6 16,6 25 16,6 15,5
Marcado CE v v v v v v v v v
EUCEB x x v v s v v 4
Declare ® ® ® ® ® x v v
At x x x v v v v 4
Eurofins Gold x % x v x x v v
M1 x x x ¥ v v
EDP Sectorial Vencida  Tiene peronoestd  No encontré una
Sectorial Vencida ene2023 ene2023 en la weh fiable v v v v v v
Contenido reciclado papel reciclado hasta un papel reciclado s FE N o] Pre=53% Pre 9,4% Pos Pre 9,4% Pos
80% hasta un 80% Pos=1% 58 7%=63,4% 58,7%=63,4%
DAU ETA 17/0610 ETA 06/076 13,0800

knaupinsuLnon



Declare & Eurofins
Gold

Ventajas competitivas

113 knaupisumon



Eurofins Gold vs. A+ francés

116

Certificacion de Producto - Indoor Air Comfort y Indoor
Air Comfort GOLD

La certificacion Eurofins Indoor Air Confort (Gold) es la
mejor manera de asegurar que su producto cumple con
los requisitos de bajas emisiones.

Asi mismo es un signo de que su marca se enfoca en la
calidad y en la contribucién de una mejora de la calidad
y salud del aire interior.

La Certificacion de Producto Eurofins "Indoor Air
Confort" (IAC) es una Buena herramienta para demostrar
el cumplimiento de un producto con los criterios existentes
en relacion con las bajas emisiones establecidos en Europa
en dos niveles.

EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR"]

Etiqueta ambiental francesa sobre emisiones al aire
interior

Desde enero de 2013, todos los productos de la
construccion 'y decoracion que se comercialicen en
el mercado francés deben disponer de esta nueva etiqueta
ambiental.

Esta ecoetiqueta identifica los productos con una clase de
emisiones (A+, A, B, C) en base a los resultados de las
pruebas de emisiones de COV (Compuestos organicos
volatiles) segun la serie de normas ISO 16000.

Se establecen unos valores limite de las clases de
emisiones que se refieren al valor acumulativo de las
emisiones totales, asi como las 10 sustancias nocivas que
deben evaluarse, entre ellas, el formaldehido.

l{IMlIfJHSHlAI!ﬂH



Etiqueta francesa VOC

Etiqueta Francesa VOC (Decreto n® 2011-321)

La etiqueta VOC francesa es obligatoria para los productos de construccion y decoracién que se comercializan en el mercado francés, EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR'

productos tales como paneles de madera, productos para suelo, recubrimientos para paredes, adhesivos, sellantes, pinturas, recubrimientos

de suelos. componentes basados en resinas para suelos, textiles técnicos, etc
A+ AlB C

Los productos deben ser etiquetados con una etiqueta oficial, en la que se detalle la clasificacion de emision (A+, A, B o C), que se obtiene en
base a los ensayos de emision de VOC tras ser introducidos durante 28 dias en una camara ventilada gue cumple 105 requisitos de norma 130
16000.

El fabricante puede realizar una autodeclaracion basada en un ensayo de emisidn segin norma IS0 16000 combinada con la norma EN
16516. No es necesario realizar un ensayo de emision si se dispone de informacion fiable gue permita la asignacion del producto a una clase
de emision especifica.

* I surk de substances volatiles dans 'air
rnémmpeesenmmnsquedelwleprmbwnsuruneechele
de dlasse all (trés Faibles émissions) . (fortes émissh

La clasificacion se basa en los siguientes limites de emision:

@ % CAS No w-m-é-- n--m-é-—- e B |
% ° o = J o A
pg/m® ug/m* ug/im® pg/m®
TVOC = 2000 = 2000 = 1500 = 1000
Formaldehido 50-00-0 =120 =120 =< 60 =10
Acetaldehido 75-07-0 =400 = 400 < 300 < 200
Tolueno 108-88-3 =600 = 600 =< 450 < 300
Tetracloroetileno 127-18-4 =500 < 500 < 350 < 250
Etilbenceno 100-41-4 = 1500 = 1500 = 1000 < 750
Xileno 1330-20-7 =400 = 400 < 300 < 200
Estireno 100-42-5 =500 = 500 < 350 < 250
2-Butoxietanol 111-76-2 = 2000 = 2000 = 1500 = 1000
1,2 4-Trimetilbenceno 95-63-6 = 2000 = 2000 < 1500 < 1000
1,4-Diclorobenceno 106-46-7 =120 =120 < 80 < 60

El valor mas desfavorable de emision sera decisivo para la clasificacién final del producto. Por ejemplo, si todos los componentes de un producto ensayado, excepto uno de elles, muestran la clase A+, pero un componente en particular
tiene un valor de emision perteneciente a la clase B, el producto no puede declararse superior a B

117 knaupisumon



% INTERNATIONAL

Etiqueta DECLARE + 4@ LIVING FUTURE

~ INSTITUTE"

AUF INSULATION ES ELAgL
FABRICANTE EUROPEO DE
LANA MINERAL QUE OBTIENE
LAAETIQUETA "RED LIST FREE® -
PARA SU GAMA DE LANA DE

INSUFLADO SUPAFIL b
_ -
N Ceﬁiﬁcaciohés y sellos como Declare ayudan a reconocer materiales saludables y
- - sostenibles. Cuidando tanto del planeta como de las personas que vivimos en él. |
118 ’
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La etiqueta Declare.
para la construccién responsable

W,.th E ® TECHNOLOGY
®

® Certificacidn del instituto Internacional Living Future
Institute. Su objetivo: crear un entorno mas verde y
saludable para la construccion

® El programa DECLARE evalua productos con una lista
completa de ingredientes y amplia la transparencia del
mercado de la construccion.

® La regla es simple: obligacion de divulgar la lista
completa de ingredientes del producto hasta el 0,01%
(REACH 0,1%)

Transparente

Internacional

| Simple

. Sostenible

Valor
Anadido



Una etiqueta que certifica la total transparencia

® |as etiquetas nutricionales levantan el velo ® La etiqgueta Declare levanta el velo sobre la
sobre la composicion de lo que comemos. composiciéon de los materiales de construccion de
nuestros edificios

® Certificacion a los productos con un bajo impacto
sanitario en el planeta y sus habitantes.

® Informa de donde viene el producto, su composicién, y
donde acaba en el fin de su ciclo de vida

knaupisumon
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Origen del producto

|E E : Ial E = Final Assembly: Multiple Locations in Europe

fm;mmwmﬁm e Life Expectancy: Life of structure Year(s)

PR, Wt P, CuonimASaog End of Life Options: Salvageable/Reusable in its Entirety,
g Landfill

i Assammithy: MU KRR LOSE I m ELnps
Life Expactancys Lits of siructure vearly)

End of Lite Dptions. Satvagoable Tousatin i 05 Entraty
Land'@

ingrevients:

s, s Shoars i SR Dt D Ol -

EaeRate ComtrobT) o desaand ) DA, Nuestros productos se fabrican :
e T AR !

En Visé, Bélgica

En Lannemezan, Francia

Living Bulldineg CrarBonge Cribada: Cooiplat

En Cwmbran, Gales
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Componentes

DeCIare. Ingredients:

P Glass mineral wool: EC: 926-099-9 Man-Made Vitreous (silicate)
. Fibers; Silicone: Siloxanes and Silicones, Me-H; Dust Oil: —
Blowing Wool) o Distillates (petroleum), solvent-dewaxed light paraffinic;

Knauf Insulation | Lo T

i A Quaternary ammonium compounds, alky|
phosphate potassium salt, Et sulfates

Pinar] Adsarmibrby: 10 D ks LOCEONE 0 s

Life Expoctancys it o structure rearls)

End of Lite Option Sabeagoad b, Tousakdo i 0 Enfieoly,
Landsl

Ity
Cillwes minol wook: 0 RIT-0E-8 Man-Hicks Ve
L

bl

Distilates (ostrobaumy Rubmnt-chssand Seht panaffmic:
ABSSEINC ADENL. DSy STHTHRIT COMOCuT Tyl
hoephale pobanyum s, £ ndres

Lana de vidrio: 99%.

Lo ounsing Crasonge crtar: s Silicona: 0,04%.

113 Rl Lis:
W LPC Fed Lt Fras %, Dicicmad: TI% al 10000m
I LBC Faad Lt &pdrorsed] WL Content. Mot Appdcabia
| Reciarad
10 brterior Prsformanos AGEE SOheme French A+ 20T . . 0
A Retconble el et Aopicnte Aceite antipolvo: U, 0.
HHF- oL

EWF: Q Mg 202
Oinginal by Dheter 2020

Agente antiestatico: 0,03%.
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Los ingredientes en detalle

Lana de vidrio

Silicona

Aceite antipolvo

Agente antiestatico

99%

0.04%

0.03%

0.03%

Mezcla precisa de arena,
carbonato de sodio, boérax,
dolomita y vidrio (jmas del
80% de vidrio reciclado!), el
poder aislante de la lana de
vidrio esta demostrado.

Garantiza la resistencia al
agua del producto.

Evita que el instalador quede
atrapado en una nube de
polvo durante la instalacion,
evita las particulas de polvo
y su dispersion.

Un agente antiestatico se
utiliza para el tratamiento de
materiales o sus superficies
para reducir o eliminar la
acumulacién de electricidad
estatica en las superficies.

Se encuentran, por ejemplo,
en los utensilios de cocina o
en numerosas aplicaciones
médicas (vendajes, implantes,
etc.).

Se encuentra, por ejemplo, en
los yesos para mantenerlo en
su sitio y evitar que se filtre.

=

Se utiliza especialmente en el
tratamiento de fibras textiles
de poliéster, por ejemplo en la
ropa de trabajo.

123
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Final de ciclo de vida

Declare.

o T e oI TRt Final Assembly: Multiple Locations in Europe

o :I':rx A TRAA Ct otk oty Life Expectancy: Life of structure Year(s)

Knaut Insulation End of Life Options: Salvageable/Reusable in its Entirety,
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- Recuperable
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Hay 3 niveles de certificacion de la declaracion
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Declare.

SUPAFIL

{Loft Thermoloft,Optiloft,Cavity Timber
Frame, Max Frame,CarbonPlus&Spray
Blowing Woaol)

Knauf Insulation

P Acepaimilihy 1 D R LOCATonE i ELmis

Life Expactancys L of structurs vear{s)

End of Lite Option Sabeagoad b, Tousakdo i 0 Enfieoly,
Land'®l

Ity

Living Building Challenge Criteria: Compliant

I-13 Red List:
B | BC Red List Free

% Disclosed: 100% at 100ppm
[ LBC Red List Approved VOC Content; Not Applicable

Cllwes minenl wook K0 RIT-CHAE-3 Man-Hicks Ve (Ekiat

Filurs. Silcone: Smeinas and SHoones, Peks, Dt Gil
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[l Declared
Declared LBC Red List LBC Red List Free
signifie que fous les in- approved signifie que le produit
grédients du matériau de signifie que le est dépourvu de

construction ont &té com- produit contient des

muniqués par le fabricant matérioux de la Liste
el pris en compte dans

I'analyse de I'arganisme &lé accordées des

Rouge auxquels ont

indépendant exceplions temporaires

matiéres nocives

de |o Liste Rouge
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Las ventajas de la etiqueta Declare

Validado por un
tercero

Claro y transparente
claro y transparente

Proponer un

enfoque responsable de
las compras de nuestros
clientes

Beneficiese de un producto
que cumple todos los
criterios de la construccion

sostenible knaupinsua



@ Para el fabricante

Mas que nunca, los consumidores
comienzan a exigir transparencia. Gracias a
la comunicacibn de componentes, de
compras e informacion.

Declare es una herramienta para mostrar a
los clientes que el producto ofrecido es un
producto de confianza.

@ Para el empresario

Ideal para identificar materiales de
bajo impacto ambiental.

ECRVChieIERRe SREYCertificacion Declare

@ Para el prescriptor

Ideal para elegir materiales que cumplan
mads fdcilmente los requisitos de los
edificios sostenibles.

- LIVING
WELL BUILDING
CHALLEMNGE

@ Para el consumidor

Ideal para identificar rapida y facilmente los
materiales de construccion mas saludables
y el bienestar de su hogar.
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MONTAJE
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CABLE DE ANTENA DEL MANDO A DISTANCIA

® Paso 1 : Roscar la clavija del = Paso 2 : Colocar el médulo
cable de la antena inalambrica. receptor en un lateral de manera
que no entorpezca la carga 'y
evitando que se le pueda dar un
golpe. (su base es magnética)




CABLE DE ALIMENTACION

® Paso 1 : Colocar la manguera en
Su posicion conectado a una toma
de 230voltios.




MANGUERA DE INSUFLADO Y ASPIRACION

® Paso 1: Manguera de INSUFLADO de » Paso 2: Manguera ASPIRADO

diametro 63mm, sujetar con una brida (Blanca y corta) de diametro 63
intentar evitar que aspire residuos

u objetos del suelo como pueden
ser hojas, plasticos, guantes, etc.

I{IMIIHMMI 10N




COLOCACION BANDEJA DE ALIMENTACION

= Paso 1: Colocar la bandeja sobre
el filo de la tolva fijando los topes
en su sitio.

knaupisumon



PUESTA EN MARCHA

KnaupivsuLaTioN



ENCENDIDO
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CARGAR MATERIAL EN LA MAQUINA

- = Paso 1: Antes de echar material en
la tolva, apretar el botén de la
izquierda durante 20 segundos para
comprobar el correcto giro de las
palas inferiores. (flecha 1)

= Paso 2: Cargar material
desde la bandeja
dispensadora sin introducir la
mano en la tolva y sin arrojar
ningun objeto extrafio en
_ ella, si se callese algo por

| error, parar la maquina lo
antes posible y proceder a
su busqueda para evitar
dafios mayores

" ® Paso 3: Apretar el botén de la
derecha durante 20 segundos
para deshacer el saco de
material que esta muy
compactado, este actua sobre

las aspas rojas. l{IMlIfIHSHMHHH




Exclusa de material

= Paso 1: Entra menos material en Paso 2: Entra mas material en la
la camara de mezcla camara de mezcla

kﬂﬂ”ffﬂSﬂ!ﬁﬁﬂﬂ




Encendido de la maquina con mando a distancia

Apretar Botdén Blanco una vez y la

maquina empezara a suministrar

tanto aire como material. Si e —_—
apretamos dos veces seguidas al e
Boton Blanco solo suministrara i

aire que es muy util para limpieza

de manguera — et

L3
Escala clara y rapida para el ajuste
del material

e

Con los Botones + y — tanto de
aire como de material regulamos
estos dos suministros

Apretar Boton Rojo hasta que se
encienda el mando

l{IMlIfJHSHlAI!ﬂH



SELECCION PRESION DE TRABAJO Y CORTE

Elige la presion de trabajo y seguridad de corte
seleccionar entre 200 mbar y 275 mbar

Para configurar el corte automatico por
sobrepresion, mantén pulsado el Boton Rojo pulsa
el Botdn Blanco y se encendera la luz verde que nos
indica que la funcion esta activada, si repetimos la
operacion se desactiva.

5 FLOC
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MANTENIMIENTO

KnaupiwsuLaTion



LIMPIEZA DE FILTRO Y SUSTITUCION




DESMONTANDO LA TOLVA




Rpm Rojo

Tabla orientativa de trabajo

En la medida de lo posible preparar una tabla orientativa para
calibrar la maquina y reducir los tiempos de configuracion

Aire Azul

800

24

Compuerta

Rpm Rojo

Aire Azul

200

25

Compuerta

Rpm Rojo

Aire Azul

1200

33

Compuerta

Rpm Rojo

Aire Azul

1300

50

Compuerta

Rpm Rojo

Aire Azul

nmlh|h |l || ||| ||| |

1400

1,03

M Aamarm L Arta

Rpm Rojo

Aire Azul

Compuerta

1000

30

Rpm Rojo

Aire Azul

Compuerta

300

23

Rpm Rojo

Aire Azul

Compuerta

300

24

Rpm Rojo

Aire Azul

Compuerta

800

24

Rpm Rojo

Aire Azul

ol | i|;|or ;|| &= ||,

M Aamam arks

=nn

14

Rpm Rojo

1000

39

Aire Azul

Compuerta

Rpm Rojo

9200

26

Aire Azul

Compuerta

Rpm Rojo

9200

25

Aire Azul

Compuerta

Rpm Rojo

9200

29

Aire Azul

Compuerta

Rpm Rojo

850

24

Aire Azul

n|ljh||dO | (| |(oh || B ||

M Aamarm L Arta
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KNAUFINSULATION

Thank you

for your attention

Mas informacion en
www.supafil.es

SUPAFIL

Knauf Insulation lberia
Av. de la Marina 54B

08830 Sant Boi de Llobregat
Spain

www.knaufinsulation.es


http://www.supafil.es/
https://www.linkedin.com/company/knauf-insulation/
https://twitter.com/knaufinsulation
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